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ZEICHENERKLARUNG

/'\ Dieses Zeichen ist ein Gefahrenweiser und wird verwendet, jedesmal wenn es sich um die
/ e Sicherheit des Bedieners handelt.

. Dieses Zeichen ist ein Vorsichtsweiser und soll die Aufmerksamkeit auf lebensnotwendige
Behandlung, fiir eine richtige und dauerhafte Arbeitsweise der Maschine, richten.

Dieses Zeichen ist ein Umweltsweiser und soll die Aufmerksamkeit auf die wichtigsten Normen,
fiir den Umweltschutz, richten,
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SEHR GEEHRTER KUNDE,

Vor der Bedienung der Maschine, muf} dieses Handbuch aufmerksam gelesen werden.
Zur Sicherheit des Bedieners miissen die Sicherheitsvorrichtungen der Maschine stiindig in Betrieb sein. Diese
Anleitung soll die Bedienung und die Wartung erldutern, und der Bediener hat die Pflicht und die Verantwortung

diesen zu folgen.

ACHTUNG! Dieses Handbuch betrifft Ihre Sicherheit.
Fiir weitere Beratungen dieses Handbuches, bitte erhalten es sorgfiiltig. Die Aufstellung der
Maschine mul} nach den Bauerweisungen von angelerntem Personal durchgefiihrt werden.
Diese Maschine muB eigens fiir die vorgesehene Bedienunung verwendet werden, also sind
irgendwelche verschiedenen Verwendungen ungeeignet.
Die Maschine muf} nur von hochangelerntem Personal gebraucht werden.

Falls die Maschine braucht eine Reparatur, wenden sich an den anerkannten Kundendienstzenter
und verlangen Originalersatzteilen. Falls die obenerwiihnten Anweisungen nicht beachtet werden,
kann die Maschinensicherheit gefihrdet werden.

MODELL T&HCN.

MASCHNENNUMMER 57’5 Pl

BAUJAHR DQJ OOT/

OFFICINA MECCANICA FABBRI
di Fabbri Terzino & C. s.n.c.
Dia Cangiotti, 18
61188 PESARO (Villa Fastiggi)
Tel.8721/282537 Fax 8721/2829786

www.officina-fabbri.it

e-mail: info@officina-fabbri.it
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1 TECHNISCHE ANGABEN

1.1 BESCHREIBUNG DER MASCHINE

Die Maschine ist ein Warmluftgenerator, der mit Festkraftstoffen funktioniert.

Das Traggeriist besteht aus einem Rahmen mit vierkantigen Stahlprofilen und Paneelen aus verzinktem
Edelstahl.

Die Verblasenliifter fiir die Lufterwirmung befinden sich an der niedrigen Rahmenseite. Innen des
Wirmeaustauschers blasen sie die Luft, die nachher durch die an der Hochseite der Machine liegenden
Vorlaufgichten in die Umwelt zerstreuet wird. Die Verbrennungskammer besteht aus rostfreiem Chromstahl,
der mit Rippen verstirkt ist. Die Kammer befindet sich iiber den Liiftern.

Zwischen der Feuerung und dem Aschenraum gibt es ein Stahlrost.

Die an der Vorderseite der Maschine liegenden Ladeluken besteht aus Stahl und sind innerlich mit feuerfesten
Bausteinen verkleidet. An der Untenluke befindet sich die Klappe fiir die Regelung des
Verbrennungskammerluftzugs.

Die Brennstoffbelastung wird durch die mit einem Griff ausgestattete Luke durchgefiihrt.

Der Auslass der Verbrennungskammerriiuche ist mit dem iiber der Kammer liegenden Wiirmeaustauscher
verbindet.

Der Wirmeaustauscher besteht aus verschiedenen Rohren, die von der Untenseite hinabgehen und mit dem
von einem Aussenmotor geregelten Zug verbindet sind (auBer F85SV).

Ein Dampfreiniger fiir die Russansammlung ist verfiigbar als Ausriistung.

An dem Schalttafel befinden sich die Anlassschalter des Zugsmotors und der Vorlaufventilatoren fiir die Luft,
die zu erwiirmen ist.

1.2 ANGEWANDTE NORMEN NORME APPLICATE
Liste der Richtlinien und der entsprechenden abgestimmten und technischen Normen.
L EWG Richtlininie 98-37 (Maschinenrichtlinie)

EN 292/1 Maschinensicherheit - Grundgedanken, allgemeine Konstruktionsgrundsiitze - Fachsprache.
Grundmethodologie.

EN 292/2 Maschinensicherheit - Sicurezza del macchinario - Grundgedanken, allgemeine
Konstruktionsgrundsitze - Technische Verzeichnisse und Grundsiitze.

EN 294 Maschinensicherheit - Sicherheitsabstiinde gegen die Erreichung de Gefahrzonen mit den
Obengliedern - 1922,



EN 563

Maschinensicherheil - Temperatur der Beriihrungsllichen. Ergonomische Daten fiir dic
Feststellung der Temperaturniveau fiir die warmen Oberflichen. (Juni 1994).

UNI 8364 Heizanlagen - Kontrolle und Wartung.

2. EWG Richtlinie (Niederspannungsrichtlinie).

EN 60204-1 Maschinensicherheit - Elektrische Ausriistungen der Maschine - Erster Teil Allgemeine
Eigenschaften - 1992 (EN-Revision 60204-1),

EN 60529 Hiillenschutzgraden. (Juni 1991)

EN 60445 Bestimmung der Klemmenapparate und der gezeichten Leitersende zusammen mit den
allgemeinen Normen fiir das alphanumerische System.

3. EWG-Richtlinie 89-336 (Norme fiir elektromagnetische Kompatibilitits EMC).

EN 50081-2 Elektromagnetische Kompatibilitit - Emissionsgeneralnorme. Zweiter Teil: Industrieller Raum.

EN 50082-2 Elektromagnetische Kompatibilitit - Compatibilita  elettromagnetica

Immunititsgeneralnorme. Zweiler Teil: Industrieller Raum.

1.3 ARBEITSSTELLUNG

Die Machine ist unbemannt, deshalb braucht sie fiir die Kontrolle keinen Bediener, sondern fiir die periodische

Erneuerung des Brennstoffgichtens.
Nur die Phase des Verbrennungsanlassens braucht einen Bediener.

1.4 SCHUTZE

Die Maschine ist mit den folgenden Sicherheitssystemen ausgeriistet (Abb.1):

- Schutz der elektrischen Tafel mit Tiitschloss (Stell.A).

- Mechanischer Schutz mit feuerfesten Bausteinen verkleidet in der Belastungszone (Stell.B).
- Mechanischer und fester Schutz aus lackiertem

Stahlblech an den Maschinenseiten (Stell.C).

- Mechanischer Schutz mit Drahtnetz in der
Saugzone der Liifter (Stell.D).

- Mechanischer Schutz aus mit feuerfesten
Bausteinen verkleidetem Stahlblech in der
Inspektionszone der Wiirmeaustauscher (Stell.E).

- Alarmsirene (Pos. F) (nur F240-120)

Auflerdem wird es als individuelle Schiitze des
Bedieners die folgenden Mallnahmen empfohlen:

- Schutzanziige
- Stossfeste Schuhe
- Schutzhandschuhe
pr—— | A B & 3
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1.5 MODELLE

ABB.2

MOD. 28 MOD. F120

MOD. F55 S.V. MOD. F240 MOD. F350
MOD. F55 C.V.

MOD. F85 S.V.

MOD. F85 C.V.

1.6 IDENTIFIZIERUNG

Wenn Sie sich an den Hersteller wenden, nennen Sie bitte stets dic Matrikelnummer und das Baujahr der
Maschine. Diese Angaben befinden sich auf dem Schildchen rechts an der Vorderseite (siche Abb. 3).

ABB.3

FABBRIT.&C..,. c €

OFFICINA MECCANICA

VIA CANGIOTTI 10 - 81100 - PESARO - TEL 0721/262537 - FAX 07211202970

GENERATORE DI ARIA CALDA

apparecchioTro TS
Anno picostRuzione NG
NUMERO DI SERIE L = - =

POT.MASS. FOC.
POT.TERMICA RESA
TENSIONE

POT.ELETTRICA
POTENZA ARIA
COMBUSTIBILE
PESO




1.7 EINBAUMASSE UND GEWICHTE

ABB.4

MODELLE | F28

FS5S.V.

F55 C.V.

F85 S.V.

F85 C.V.| F120

F240

F350

A (mm) 570

710

710

820

820 930

1100

1220

B (mm) 1930

2110

2110

2430

2430 2640

3010

3645

B1 (mm) 1560

1730

1980

1980 2190

2500

3085

C (mm) 920

1150

1280

1690 2060

2290

3160

C1 (mm) 920

1150

1280

1690 2060

2290

3160

Gewicht (kg)| 170

260

365

415 615

850

1575

1.8 ETIKETTIEREN

Die Maschine ist mit Vorsichtszeichen in den gezeigien Zonen ausgeriistet (Abb.5-A).
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1.9 TECHNISCHE EIGENSCHAFTEN

MODELLE ~ -

DATEN 28 F55 ‘85 F120 F240 F350
Brennstoff HOLZ - SPANE - TORF
Feuerraumleis- | (Kcal/h) 29900 42000 99500 150000 300000 437000
tungsfihigkeit (KW) 34 49 115 175 350 510
Gewidhnliche (Kcal/h) 25000 39000 80000 120000 240000 350000
Arbeitsleistung (KW) 29 | 45 93 140 279 407
Luftforderung (m3 /h) 2200 3500 6300 8900 17800 26000
Brennstoffverbrauch

3 20 ) 5
(Kg/h) 1 3 43 85 125
ElEk{riSChe Leistung der 0.2 0 35 15 3 4 6
Liifter (HP) ' ' "
Elektrische LCiStUI’Ig der _ 0,35 0,35 0.75 0.75 1.5
Saugliifter (HP) ' ' ' ’
Motorenspannung (V) 220(mono)| 220(mono) | 380(trif.)| 380(trif.) | 380(trif.) 380(trif.)
Schlotdurchmesser (mm) ) B
(Modelle ohne Liifterrad) 160 0 1800| 1800 | e | e | e
Schlotdurchmesser (mm)
(Modelle mitLﬁfterrad) ------ 180 © 180 @ 200 0O 2000 2500
Luftausgussrohren (mm) 2x18003 | 2x2000 2x2500 | 3x2500 | 3x3000 4 x 3500




2 AUFSTELLUNG

ACHTUNG!

A Die Aufstellungsanlage des Generators mufl nach den folgenden Gesetzen und technischen
Normen durchgefiihrt werden, withrend mufl der Entwurf von einem in dem Berufsregister
angeschriebenen freien Berufstiitige besorgt.

KONSTRUKTION UND AUFSTELLUNG DER THERMISCHE ANLAGE

Gesetz 5 Mai 1990, N. 46
“Normen fiir die Anlagensicherheit ".

Gesetz 9 Januar 1991, N.10
“Normen fiir die Ausfiihrung des Nationalenergieplans {iber den rationalen Energiegebrauch- und Sparen sowie
iiber die Entwicklung der erneuebaren Energiequellen .

Prisidialerlall 6 Dezember 1991, N. 447
“Vorschriften fiir die Ausfiihrung des Gesetzes vom 5. Miirz 1990 N. 46 iiber die Anlagensicherheit.”

Prisidialerlall 26 August 1993, N.412
“Vorschriften iiber Konstruktion, Aufstellung, Betrieb und Wartung der thermischen Gebiiudenanlagen, um
den Energieverbrauch nach Artikel 4, Absatz 4 des Gesetzes 9. Januar 1991, N.10 einzuschriinken. ©

NORMEN ZU BEACHTEN WAHREND DER AUFSTELLUNG DER THERMISCHEN ANLAGE, UM
DIE LUFTVERSEUCHUNG ZU VERHINDERN.

Gesetz 13, Juli 1966, N. 615
“Malnahmen gegen die Luftverseuchung "

Priisidialerlall 22. Dezember 1970, N. 1391
“Vorschriften fiir die Ausfiihrung des Gesetzes N. 615 des 13. Juli 1966 iiber die MaBnahmen gegen die
Luftverseuchung, nur in Bezug auf die thermischen Anlagen™.

NORMEN ZU BEACHTEN WAHREND DER
AUFSTELLUNG DER THERMISCHEN ANLAGE FUR DIE FEUERVERHUTUNG

Rundschreiben des Innenministeriums vom 29. Juli 1971, N. 73
“Thermische Anlagen mit Brennél oder Gasol - Bedienungsvorschriften gegen die Luftverseuchung. Mafinahmen
fiir die Feuerverhiitung.”

Priisidialerlall 26. Mai 1959, 689
“Bestimmung der Unternehmen und Arbeitungen, die der Kontrolle der Feuerwehr fiir die Feuerverhiitung
unterstehen.

MinisterialerlaBl 16. Februar 1982.
“Veriinderungen des MinisterialerlaBes vom 27. September 1965 iiber die Festsetzung der den

Feuerverhiitungsuntersuchungen unterstehenden Titigkeiten.”

ErlaB 16. Mai 1987, N. 246
“Normen von Feuerverhiitungssicherheit fiir die Zivilwohnungen.”
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NORMEN ZU BEACHTEN WAHREND DER AUFSTELLUNG FUR DIE SICHERHEIT DER
ELEKTRISCHEN ANLAGE

Gesetz 1. Miirz 1968, N. 186
“Vorschriften fiir die Herstellung von Materialien, Ausriistungen, Aufstellungen von elektrischen und
elektronischen Anlagen.”

CEI Norme 64-8
Elektrische Anlagen, Stromverbraucher mit einer Nennspannung, die niedriger als 1000V in Wechselstrom und
als 1500V in Gleischstrom ist.

CEI Norme 64-8/7
Elektrische Anlagen, Stromverbraucher mit einer Nennspannung, die niedriger als 1000V in Wechselstrom und
als 1500V in Gleischstrom ist. (Parte 7)

2.1 TRASPORT

Die Beforderung der Maschine kann mittels Lastwagen, Schiff, Eisenbahn oder Flugzeug erfolgen.
Die Maschine wird normalerweise in einer Nylon-Verpackung verschickt, der Rauchabsaugmotor wird
auseinandergenommen. Siimtliche Maschinenteile werden einzeln versandt.

2.2 HEBEN UND BEWEGUNG

Die Maschine kann mit einem Kran oder Lastenaufzug mittels zweier Klemmseile (Mindestlinge | Meter) an
ciner Seite des Klemmhakens

angehoben werden. -
Wird die Maschine mit Kran,

Lastenaufzug gehoben: . | ABB.6
Die Seile oben mit dem Lasthaken und ) A

unten an den Osenhubgiirteln verbinden ) /\

(Abb. 6), \-.

//@\ ACHTUNG!
e Wird das Heben mittels

kurzeren Seile durchgefiirt,
kinnen die Obenseiten der

Maschine beschiidigt
werden.
2.3 ZUBEHORE

Der einzige Ausstattungszubehor der
Maschine ist der Rduchereiniger, der auf
Wunsch der Kunden verfiigbar ist.




2.4 UMWELTSPEZIFICATIONEN

Der Bediener muB in Betracht ziehen, daB die Maschine eine +5° + +40°-Temperatur und eine 35% <+ 75%
relative Feuchtigkeit braucht, damit ihre Vollleistungsfihigkeit sichergestellt wird.
25 AUFSTELLUNG

e e

|- Verpackung

.-:'_';'::

- - |Keine Maschinenverpackungsteile in den Miill werfen, sondern sortieren sie je nach Materialart
JU 1[ (d.h. Pappe, Holz, Stahl, Polyesthere u.s.w.) aus und beseitigen sie nach den geltenden Richtlinien

—des Landes, wo die Maschine benutzt wird.
2.5.1 INSTALLATION F85 F120-F240

Die Maschine benétigt einen soliden Aufstellplatz.
Die Maschine am vorgesehenen Platz aufstellen.
Die Ansatzstiicke fiir die Warmluftverteilung montieren (Pos. 2 Abb.7a oder 7b).

WENN DIE MASCHINE MIT RAUCHABZUGSLAUFRADERN AUSGERUSTET IST:
Die Gruppe der Rauchabsaugung montieren (Pos. 4 Abb. 7-a).

Die verschiedenen Teilstiicke des Rauchabzugrohrs des Warmluftgenerators montieren (Pos.4, 5, 6 von Abb.7a
oder 7b ).

ACHTUNG!

Im Rauchabzugsrohr des Warmluftgenerators muss unbedingt mindestens ein T-Element
eingefiigt werden (Pos. 7 Abb. 7a-7b), welches einsichtbar ist, um die Reinigungsarbeiten zu
erleichtern.

MODELLE F 85 MIT RAUCHABZUGSLAUFRADERN ABB.7a

SCHUTZ FUR
KABELEINFUHRUNG
ELEKTROSPEISUNG




MODELLE F 85 OHNE RAUCHABZUGSLAUFRADER ABB.7b

<:3__

SCHUTZ FUR
KABELEMFUHRUNG
ELEKTROSPEISUNG

ACHTUNG!
Beim vertikalen Anfangsstiick des Rauchabzugrohrs, also vor dem Einfiigen des T-Elements
(Pos. 7 Abb. 7a-7b), 2 bis 3 Meter Linge nicht tiberschreiten (Pos. 5 Abb. 7a-7b).

MODELLE
F120
F240

ABB.7¢

KABELEINFOHRUNG
ELEKTROSPEISUNG




ABB.S A
A B C D
F28 [1000 600 600 1500
F55 [1000 600 600 1500
F85 [1000 600 600 1500
F120 | 1200 600 600 1800
i D F240 | 1200 600 600 1800
AT > g F350 | 1200 600 600 2000
® Die Werte aus der Tabelle sind in mm.
2.6 WARTUNGSZONE

Die Maschineaufstellung braucht eine besondere Zone fiir dic Wartungsoperationen, wie schon im Abschnitt &
beschrieben ist.

Hinweis: Die in den Tabellen gezeigten Werte sind die empfohlenen Mindestwerte.

2.7 ELEKTRISCHER ANSCHLUSS

ACHTUNG!

& Bevor der elektrische Anschluss durchgefiihrt wird, sicherstellen, daf} eine geeignete Erdungsanlage
nach den EWG Richtlinien besteht.
Kontrollieren, dal} die Netzspannung mit den auf dem Schild beschriebenen Eigenschaften
vertriglich ist (Abb.2).
Die Spannungsschwankungen, die hoher als £10% der auf dem Schild gezeigten Nennspannung
sind, konnen bleibende Beschiidigungen an die Maschine verursachen. In diesem Fall ist die
Garantie ungiiltig.

® HINWEIS: Sicherstellen, dall das Speisekabel der Maschine die richrigen Abmessungen hat.

Den Hauptschalter auf die Position “0” stellen (Pos. A Abb.11).

Das Speisungskabel der Maschine durch die unter der elektrischen Schalttafel angebrachten Kabelklemme
einfiihren (Pos. B Abb.7). Den Anschluss der Kabel auf dem Klemmenbrett gemill dem entsprechenden
beiliegenden Elektroschema vornehmen (TAV. 2).

WENN DIE MASCHINE MIT RAUCHABZUGSLAUFRADERN AUSGERUSTET IST:
Hinten anschlieBen mit dem entsprechenden Verbinder fiir die Speisung der Rauchabzuggruppe (Pos. C Abb.7).

Wenn der Elektroanschluss ausgefiihrt ist, ist es wichtig, die Rotationsrichtung der Ventilatoren fiir die
Luftansaugung zu tiberpriifen.
Diese Uberpriifung geschieht auf die folgende Weise:

- Das Thermostat der Ventilatoren auf Handbetrieb stellen (weiBBer Schalter gedriickt) (Abb.9);

- Einschaltung des Hauptschalters (Abb.10);



- Vergewissern Sie sich, dass die Drehrichtung der Ventilatoren stimmt (siehe Pfeil auf dem Laufrad).

ACHTUNG!

Wird solche Nachpriifung nicht durchgefiihrt, kénnen bei der Fenerraumziindung innerhalb der
Verbrennungskammer schwierige Beschiidigungen stattfinden; solche Beschidigungen werden
von der Uberhitzung verursacht, die die ganze Struktur interessiert hat.

15



3 BETRIEB

3.1 VORKONTROLLEOPERATIONEN

ACHTUNG! Vor der Inbetriecbnahme de
Maschine, sicherstellen, daf:

r

- Der Hauptschalter der elektrischen
Zentralanlage ausgeschaltet ist (Stell. OFF);
- Der Hauptschalter der Maschine auf (

eingestellt ist (Stell. A Abb. 11).

-Alle die Einstellungs-und
Anschlussoperationen richtig durchgefiihrt
worden sind, besonders sicherstellen, daf}
das Drehsinn der Liifter richtig ist.

3.2 INBETRIEBNAHME

- Den Hauptschalter der Maschine anziinden
(Stell.BAbb.11).- Mittels des Hauptschalters den
Essenzug in Betrieb setzen (Stell.2 von Abb. 11).- Mit
dem Brennstoff an die Rostobenseite die Maschine
laden,

- Die Brennstoffladung ziinden und auf den
Verbrennungsanfang warten.

ACHTUNG!
Wiithrend der Verbrennung

keineFliissighrennstoff benutzen.

- Um die Verbrennung zu verbessern, regeln den Zug
der Untentliir (Stell. 3 von Abb. 13).

Das Thermostat fiir die Einschaltung der Ventilatoren
ist bereits auf eine Temperatur zwischen 30° und 40°
eingestellt.

Das Thermostat des Alarmsignals ist bereits auf eine
Temperatur von 90° eingestellt.

Die Einschaltung der Ventilatoren fiir die Ansaugung
der zu erwiirmenden Luft geschieht automatisch, wenn
die Temperatur des Heizkessels den eingestellten Wert
erreicht hat (hochgezogener weiller Schalter, auf der
Position “automatisch™) (Abb.13b).

ABB.11

ABB.12

1 Riiucheliifter fiir
festen Brennstoff

70

ausgeblaster
| Riiucheliifter

ABB.13




3.2.1 BETRIEB MIT BI-THERMOSTAT ABB 13b
Das Thermostat hat einen Sensor an der Offnung des
HeiBluftaustritts mit der Aufgabe sowohl Ein- und
Ausschaltung der Ventilatorengruppe zu steuern (Funktion
FAN) als auch die Alarmeinschaltung bei Uberhilzung
vorzunehmen (Funktion LIMIT), wenn dies vorgesehen ist.

3.2.1.1 FUNKTION FAN

Wenn die Lufttemperatur in Nihe des Sensors den Wert
erreicht, der durch den Gradmesser des Bi-Thermostats
geregelt wird (40°C), schlieBt sich ein Elektrokontakt des
Thermostats und die Ventilatorengruppe setzt sich in Betrieb. Wenn die Lufttemperatur in Nihe des Sensors
unter den durch den Gradmesserdes Bi-Thermostats eingestellten Wert (30°C) sinkt, 6ffnet sich ein Elektrokontakt
des Thermostats und die Ventilatorengruppe schaltet sich aus.

3.2.1.2 FUNKTION LIMIT

Wenn sich aufgrund eines Betriebsfehlers die Luft in Nihe des Sensors iiberhitzt und die Temperatur den durch
den Gradmesser des Bi-Thermostats eingestellten Wert (100°C") erreicht, 6ffnet sich ein Elektrokontakt und die
Alarmsirene schaltet sich ein.

3.2.1.3 ELEKTROANSCHLUSS UND EICHUNG

Der Warmluftgenerator wird mit Elektroanschliissen und bereits eingestellter Eichung des Bi-Thermostats
gelicfert. Falls man diese Arbeitsschritte aus irgendeinem Grund selbst durchfiihren muss (wegen Wartung,
Kontrolle oder Austausch eines Teilstiicks). sollte man

auf nachfolgende Weise vorgehen (Abb. 13¢): — -

Zeichenerklirung:

1. Elektroanschliisse der Funktion FAN.
Gradmesser des Bi-Thermostats.
Befestigungslocher.

Temperaturanzeige fir die Ausschaltung der

Ventilatorengruppe.

5. Temperaturanzeige fiir die Einschaltung der
Ventilatorengruppe.

6. Temperaturanzeige fiir den
Sicherungsmechanismus LIMIT.

7. Schlitze zur Blockierung der Kabel. Wenn man
die Spitze eines Schraubenziehers in den Schlitz
steckt, 16st man die Kabelklemme und kann ein
Kabel einfiihren. Entfernt man die Spitze des
Schraubenziehers wieder, wird das Kabel in der
Kabelklemme automatisch blockiert. Achtung ! |
Vergewissern Sie sich durch leichtes Ziehen, dass das Kabel fest in der Kabelklemme steckt.

8. Elektroanschliisse der Funktion LIMIT.

9. Metallbtigel.

10. weiller Schalter fiir automatische (hochgezogen) oder manuelle (gedriickt) Beliiftung.

LG G R 6

i j WICHTIG!
/e Bei allen Modellen muss der Metallbiigel (9) entfernt werden.
Bei der Einstellung der Anzeigen (4) (5) (6) den Gradmesser (2) nicht drehen, da man ansonsten
das Bi-Thermostat beschiidigt.
17



3.3 BETRIEB

Wiihrend des Betriebes, muB die Maschine nur mit Brennstoff durch die Obentiir versorgt werden (Stell. 1 von
Abb.13).

Nur Festbrennstoff wird benutzt:

7) - Stiicke aus trockenem Holz, das mit keinen Chemikalien behandelt worden istPezzi in legno
"ll essiccato non trattato con prodotti chimici.

- Holzfabrikationsabfille, die in Agglomeraten gepresst worden sind.Scarti di lavorazione
— legnosa pressati in agglomerati.

0 ACHTUNG!
/ ® Den Kessel mit keinen Holztrockenriickstiinden belasten. Beider Anziindung der Maschine und
withrend der Verbrennung keine Fliissighrennstoffe benutzen.

Aschenbeseitigungsoperation

Diese Operation mufl nun am Ende der Verbrennung Durchgefiihrt werden.
Die Riickstindentemperatur muB nicht die 40° C iiberschreiten und daher:
- Die zwei Vorntiire 6ffnen (Stell. 1 und 2 von Abb.13).

“Tu HINWEIS: Ist die Vorntiir nicht geéffnet worden, ist es unmaglich, die Riicktiir zu 6ffnen.
%b Die Riicktiir ist mittels einer Kugelgriffschraube geschlossen.

- Den Aschenraum entleeren.
- Die Tiire sicherlich schliessen.

HINWEIS: Die Verbrennungsaschen nicht
® in der Nihe des Liiftersaugungsraums
A\

o

ABB.14

(Abb.14) ablagern.

ACHTUNG!

Wiihrend seines Betriebs, lagern den Kessel
miillig.

Eine von der Verbrennung verursachte
tibermiiBige Wiirmeentwicklung konnte die
Kesselstruktur verformen.

Es besteht die Moglichkeit, dass withrend NO.
des Betriebs des Warmluftgenerators die
Alarmsirene ausgelost wird. Dies tritt auf, |
wenn die Feuerung eine zu hohe Hitze
entwickelt; in diesem Fall muss die Hitzeentwicklung reduziert werden durch das SchlieBen des
Abzugs der Befeuerungsluft

(Pos. 3 von Abb. 13) ohne weiteren Brennstoff zuzufiihren.

ACHTUNG!
] Der Alarmsirenenton soll nicht fiir mehr als 2 Minuten abklingeln, weil es die elektrische Anlage
beschiidigen kann.

3.4 NORMALE AUSSCHALTUNG

Die Feuerung kann ausgeschaltet werden, indem man den Abzug der Befeuerungsluft schliefit (Pos.3 von
Abb.13).

Danach muss der Schalter (Pos. D von Abb. 11) bedient werden, um den Abzug des Rauchabzugsrohrs
(Pos.0 von Abb. 11) sowie die Ventilatoren auszuschalten und daraufhin den Hauptschalter der Anlage.
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4 ORDENTLICHE WARTUNG

ABB.15 ‘ —

4.1 KONTROLLENVOROPERATIONEN

ACHTUNG!
Vor jeder Wartungsoperation der Maschine, mul}
man sicherstellen daf:

- Der Hauptschalter des elektrischen Zentralplans
ausgeschaltet ist (Stell. OFF);

- Der Hauptschalter der Maschine auf 0 (Abb.15)
eingestellt ist und ein Vorhiingeschloss an dem
Positionseinspannloch setzen. Danach geben die
Schliissel dem Verantwortliche der Anlagesicherheit.
- Mit dem bestimmten Geriit sicherstellen, dal} unter
diesen Bediengungen an der Maschine keine Spannung besteht.

4.2 REINIGUNG DES WARMLUFTGENERATORS

‘“‘m HINWEIS: Am Ende der Saison brauchen die Verbrennungskammer, der Rauchkanal und die
.sﬁ-, Wiirmeaustauschersrohre eine Generalreinigung.

ABB.16




4.2.1 ASCHENBESEITIGUNG

Jedesmal, daf} die Maschine ausgeschaltet wird, die auf dem Verbrennungskammersboden aufgelagerte Asche
mit einer Schippe beseitigen.

4.2.2 RAUCHKANALSREINIGUNG
Fiir die Reinigung, handeln wie folgt:

- Den elektrischen Speisestecker des Zugs wegnehmen (Stell, A Abb. 16).

- Die Verbindung des Rauchkanals mit dem Zug wegnehmen (Stell. B Abb. 16).

- Mit einer geeigneten Stahlbiirste das entlang dem Rauchkanal abgelagerte Russ beseitigen;
- Wird diese Operation geendet, verbinden das Rauchkanal mit dem Zug.

- Durch den geeigneten Stecker die Rauchszugsspeisung anschalten.

4.2.3 REINIGUNG DES WARMEAUSTAUSCHER
Fiir die Reinigung des Wiirmeaustauschers handeln, wie folgt:

- Die Vorschutzstiir (Stell.l Abb.16) wegnehmen, indem die auf dem Panelperimeter liegenden Schrauben
ausgedreht werden.

- Den elektrischen Speiseverbinder des Rauchzugs wegnehmen (Stell. A di Abb.16),

- Die Riickschutzpaneele wegnehmen (Stell.2 ;7 Abb.16).

- Miteiner Schriigstahlbiirste an die Vornseite der Maschine die Kaniile des Wirmeaustauschers reinigen (Stell.
4 Abb.16).

- Den Vorgang hinten fiir die vertikal abfallenden Rohre wiederholen (Pos.5 Abb.16);

- Die Schutzbleche wieder anbringen (Details 1,2 und 7 Abb.16);

- Den Verbinder der Elektrospeisung des Abzugs anschlieflen (Pos. A Abb.16);

- Den Anschluss zwischen Rauchabzugsrohr und Abzug vornehmen.

4.3 LUFTERKEILRIEMENSPANNEN (nur bei Modell F120-F240)

Periodisch mul} der Liifterkeilriemen gespannt werden.

Um den Motorenriemenantrieb zu erreichen, das Schutzgitter wegnehmen. (part.5 Abb.16).
- Mittels der Stellschraube richtig die Riemenspannung regeln (Abb.17).

- Wird dies nicht genug, den Riemen ersetzen.

- Wird die Operation geendet, das Schutzgitter montieren.

Mitor Umlenkscheibe
- //
Abfangplatte
Stellschraube
Liifter
A . ]
Antriebsscheibe
Riemen
FI1G.17




5 BETRIEBSEND

Am Ende des Lebens der Maschine, ist es notig:

- Alle die Bestandteile aus Gummi wegnehmen (z.B. O-Ring; Dichtungen, Riemen u.s.w.)
- Allezuriickfiithrenden plastischen Bestandteile (thermoplastische Materialien) beseitigen
und sie von den nicht- zuriickfithrenden (wiirmehiirtende Materialien) trennen.

- Die Kupferteile (elektrische Motorenwicklung; Kabel) beseitigen;

Nach der giiltigen Richtlinie des Lands alle die obenerwiihnten Teile zur Schrottung
senden.

6 AKUSTISCHE VERSCHMUTZUNG.

Fiir die Modelle I'120 und 1240 ist der Pegel von Schalldruck an der Bedienersstelle
nach den ISO 11202 Normen gerechnet. Die folgenden max. Rauschenschwellen sind
festgestellt worden:

B LpA (dB(A))

MODELL 120 F280 |  cocseswnenuis

Maschine mit nur einem
eingeschalteten Riucheliifterrad < 60 <60 | .

Maschine mit nur einem
eingeschalteten Wiirmeluftrad 70,6 73.4 P

Maschine mit beiden
eingeschalteten Ridern 70,9 ANl e =

LpA: Max. Pegel von Schalldruck an der Bedienersstelle.



7 LISTE DER ERSATZTEILE

a————————————————

ANZEIGE FUR ERSATZTEILENBESTELLUNG

Fiir die Bestellung von Ersatzteilen miissen sie die folgenden Anzeigen mitteilen:
- Maschinentyp (Modell, Matrikelnummer, Baujahr);
- Stiicksbeschreibung;
- Notwendige Menge.
- Alle die an dem Schild beschriebenen Anzeigen.

N® DESCRIZIONE

Nﬂ

DESCRIPTION

N? BEZEICHNUNG

TERMOMETRO INDICATORE
TEMPERATURA ARIA
TERMOSTATO ACCENSIONE
AUTOMATICA ARIA

QUADRO ELETTRICO
GRIGLIA DI APPOGGIO SCART!I
SPORTELLO DI CONTROLLO
ESTRAZIONE CENERI
SPORTELLO CARICAMENTO
MANUALE

SPORTELLO ISPEZIONE PULI-
Z1A TUBI

BOCCHE DI MANDATA ARIA
CALDA

GRATA DI ASPIRAZIONE
GRUPPODIASPIRAZIONE ARIA
GRUPPO DI ASPIRAZIONE FUMI
E SPORTELLO PER CENERE
SIRENA DI ALLARME

9
10
I

AIR TEMPERATURE
THERMOMETER
AUTOMATIC AIR IGNITION
THERMOSTAT
ELECTRIC PANEL
REJECT GRATE
ASH DISPOSAL
DOOR

MANUAL LOADING DOOR

CONTROL

TUBE CLEANING INSPECTION
DOOR
HOTAIR DELIVERY OPENINGS

AIR SUCTION GRATE
AIR SUCTION UNIT
FLUEGAS SUCTIONUNITAND

ASH DOOR

ALARM SIREN

22

[ %]

o oda

6

8

10
I

THERMOMETER ZUR
LUFTTEMPERATUR-ANZEIGE
AUTOMATISCHER
LUFTEINSTELL-THERMOSTAT
SCHALTTAFEL
ABFALL-ABLAGEGEGITTER
KONTROLLTUR
ASCHENABSAUGUNG

TUR FUR MANUELLE LADUNG

TUR FUR REINIGUN-
GSINSPEKTION ROHREN
HEISSLUFTZUFUHR-
OFFNUNGEN
LUFTABSAUG-GATTER
LUFTABSAUG-AGGREGAT
RAUCHABSAUG-AGGREGAT
UND ASCHENTOR
ALARMZEICHEN



F 85 OHNE RAUCHABZUGSLAUFRADER

F 85 MIT RAUCHABZUGSLAUFRADERN

TAV.1

ERSATZTEILE F85

23




TAV.2

ERSATZTEILE F120-F240
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